PROJEKT LEKARSKE TECHNOLOGIE SLOUZI JAKO PODKLAD PRO OSTATNI PROFESE. PRI REALIZACI JE NUTNE VYCHAZET
ZEUMENA Z PROJEKTU JEDNOTLIVYCH PROFES,

V&echny miry jsou v mm od ¢&isté (oblozené) zdi, nebo podlahy.
Kotovani umyvadel a dfezd je vzdy na stied pfislusného vyvodu

ProvedenT elektroinstalace v ostatnich nezdravotnickjch prostordch se Fest dle pifslusné CSNEN

@@@ ZatFidénT mistnosti dle CSN 332000—7-710 Pozadavky elektrickjch instalaci v zdravotnickjch prostordch rest CSN EN 33200-7-710.
ZatazenT zdravotnickych prostor dle CSN EN do danfjch skupin je uvedeno symbolem v krouzku u ndzwu mistnosti.

/plsob napdjent elektrickych zasuvek a vSech pevné instalovanych elektrickfch spotrebict ve zdravotnickych prostorach
pro lékarské Gcely je dan typem mistnosti dle CSN EN 332000-7-710, ktery je uveden &fslem v krouzku u ndazwu

Z ' bl zésuvka 230 V/16 A, samostatné jisténa mistnosti
0 A
— 400 mm- vysoko, TelefonnT pristroje a systém dorozumivani sestra pacient nejsou soudasti feeni zdravotnické technologie.
Z , El. zasuvka 230 V/16 A, samostatné jigténa Nasténné drzaky s televizory (pokud je projekt obsahuje) budou pFipevnény ve v§di cca 2 m, pripadné ze stropu. U
~ 1200 mm vysoko, zav&ené technologie, nebo nabytku (napriklad zavésené skifriky) je treba po&itat s vyztuhou SDK pricek.
Z FEl. zdsuvka 230 V/16 A, "MDO”
— barva zasuvky b7la, oznatena "MDO” dle CSN 332000-7-710 HornT skrinky kuchyiskiych linek, zavésnych skiinék v kancelarich, Cisticich mistnostech, Gklidu, nebo

o¢isté pacienta budou pfipevnény ve vysi 1995mm — 2200mm od c¢isté podlahy. Je treba pocitat s

= 1200 mm vysoko, nebo pod parapet - © y !
viztuhou stdrokartonovych pricek.

Z . zasuvka 230 V/16 A, "MDO” die CSN 332000-7-710 pro TV Dfezy a umyvadla jsou napojeny beéznym zpusobem. Typ baterie (stojankova, nebo ndasténnd) uréi projektant ZTI ve
— 400 mm vysoko spolupraci s architektem. PriloZené montazni vikresy k drezdm a umyvadldm jsou ideové.
Jsou—li v projektove dokumentaci uvedeny obchodni ndzvy vyrobkd a materialu, jednd se o priklad pozadovaného

standardu a je moZné je nahradit virobkem nebo materialem srovnatelné kvalitativnt Grovné.
Presnd poloha jednotlivich zasuvek, vypinacd, ovlada¢d a pod. bude odsouhlasena na misté s uZivatelem z divodu
moznych kolizT s interiérovim vybavenim.

Z" 1. z8suvka 230 V/16 A, "MDO” die CSN 332000-7-710 pro TV
= 2000 mm vysoko

Z7 El. zasuvka 230 V/16 A, napdjend z DO (daleZitjch obvodt), zéskok dle normy CSN 332000—7—-710 Presnd poloha koncovich elementd v podhledech a na stropech (zejména ve strojovnach VZT a v technickich
Barva zasuvky zelend mistnostech) budou upfesnéna s ohledem ke konkrétnim virobcim VZT jednotek, trasovani potrubi a umisténi
- 1200 mm vysoko ostatnich TCHL zarizent.
, ) MISTO VSTUPU KABELOVYCH PRIVODU DO LUZKOVYCH RAMP A ZPUSOB INSTALACE RAMP
115260 Zfl. zasuvka 230 V/16 A, napdjend z DO (duleZitjch obvodd), zaskok dle normy CSN 332000-7-710 URCI PROJEKT ROZVODU MEDICINALNICH PLYNU STEINE JAKO ZPUSOB KOTVENI DRZAKU

— T~

) 3 Barva zGsuvky zelend NA MONITORY A INFUZNI TECHNIKU.
) 26175 K 4 K d) K ) = 400 mm vysoko

@ ) POZOR!!!  PREDMETY SANITARNI KERAMIKY, KTERE NEJSOU SOUCASTI NABYTKU JSOU DODAVKY

\ Flektrostaticky vodiva podiaha die LSN 55200-7-710 STAVBY. SIFONY A BATERIE JSOU DODAVKOU STAVBY, NEBO ZTl.

PO VYBERU DODAVATELE A PRESNEHO TYPU TECHNOLOGIE, NUTNO ZAKTUALIZOVAT VSECHNY PRIVODY , NAROKY A
UMISTEN TECHNOLOGIE! 11!

V PROJEKTU JSOU POUZITE NASLEDUUICI TYPY ZASUVEK:

/—
o

9

30 5100 5100 5100 5100 510

p zGsuvka 2RJ45 pro LAN/LAN strukturované kabelaze CAT 6 — dle projektu slaboproudu.
— 1200mm vysoko, nebo vedle silnoproudiych zasuvek

p1 zdsuvka 2RJ45 pro REZ/REZ strukturované kabelaze CAT 6 — dle projektu slaboproudu.
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— 1200mm vysoko, nebo vedle silnoproudjch zasuvek MDO — zdsuvky @Gpéiené ‘ mévmé Ejmei'\t/yiﬁdobvode T .
— zGsuvky jsou urc¢ené pro tklid, nebo pro jiné neduleZité pouZiti
STA Vyvod spoletné televizn antény — 2000mm vysoko, v mistnosti pro persondl — 400mm — jisti¢ + proudovy chrani¢ s Ir=30mA, oznateni MFx.xu
DO — z&suvk ajené z ddlezitych obvodl
d1 Vivod vody pro mycku, pracku, susicku ukon&eno rohdckem s wvn&j§im zavitem 1/2” o X njiipt?éjeiepzrouac?vzy‘ ycchréiigosu\rZBOmA, oznaceni DFx.x
— vyska — 400mm — barva zasuvky zelend
— h1 Odpc/ldkpfo ﬂ;g%ku, pracku, susicku, ukonteno podomTtkovim sifonem DN 40 /IS — zbsuvky napajené ze zdravotnické izolované soustavy "ZIS”
— viska — mm — jzolatnT t formator, jistic, ajent z DO, cent /x.
| | | | ‘ | ‘ | ‘ BRRH ‘ © — odpad pro odkalovact systém —osadit podomitkovym sifonem, napojent flexibiinim odpadem . fgrfgnz‘@;ﬂsyoﬂ% oh R TR penoee e
7 [T T \W\ [T7T11 \W\ [T 1T \W_q\ [T 1T \W\ [T7T1T1 [] [ [T 1T ZOde‘OVQC/‘hO SyStému
'j, ﬁo ‘ ‘ | | \ L | \ L ‘ VDO — zdsuvky napdjené velmi dileZitjch obvoda “VDO”
2. ] 469027 15902 - dsm Vjvod vody pro smedovad dezinfekce, ukonéeno rohatkem s vnéj§im zavitem 1/2” - izo\@ém/tmmsforméﬁor,/ jistic, napajeni z UPS, oznaceni Vx.x
4x481011 ‘ ] ( ‘ 4x481011 4?5891%% VySka = 1500 mm T pore ey oranzon
UPS —zasuvky napdjené z UPS, oznatenT Ux.x
H | ZXE@%% | ] | %)) Pozadavek na senzorovou bezdotykovou baterii — barva zbsuvky Cervend
m nggggg; —_ u B .. , y / /asuvky v lazkovych pokojich, pokojich JIP a pokojich neklidu jsou ovladané ze stanovisté sester!!!
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AutoCAD SHX Text
V PROJEKTU JSOU POUŽITÉ NÁSLEDUJÍCÍ TYPY ZÁSUVEK: MDO - zásuvky napájené z méně důležitých obvodů - zásuvky jsou určené pro úklid, nebo pro jiné nedůležité použití - jistič + proudový chránič s Ir=30mA, označení MFx.xu DO - zásuvky napájené z důležitých obvodů - jistič + proudový chránič s Ir=30mA, označení DFx.x - barva zásuvky zelená ZIS - zásuvky napájené ze zdravotnické izolované soustavy "ZIS" - izolační transformátor, jistič, napájení z DO, označení Zx.x - barva zásuvky žlutá VDO - zásuvky napájené velmi důležitých obvodů "VDO" - izolační transformátor, jistič, napájení z UPS, označení Vx.x - barva zásuvky oranžová UPS -zásuvky napájené z UPS, označení Ux.x - barva zásuvky červená Zásuvky v lůžkových pokojích, pokojích JIP a pokojích neklidu jsou ovládané ze stanoviště sester!!!
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PROJEKT LÉKAŘSKÉ TECHNOLOGIE SLOUŽÍ JAKO PODKLAD PRO OSTATNÍ PROFESE. PŘI REALIZACI JE NUTNÉ VYCHÁZET  LÉKAŘSKÉ TECHNOLOGIE SLOUŽÍ JAKO PODKLAD PRO OSTATNÍ PROFESE. PŘI REALIZACI JE NUTNÉ VYCHÁZET LÉKAŘSKÉ TECHNOLOGIE SLOUŽÍ JAKO PODKLAD PRO OSTATNÍ PROFESE. PŘI REALIZACI JE NUTNÉ VYCHÁZET  TECHNOLOGIE SLOUŽÍ JAKO PODKLAD PRO OSTATNÍ PROFESE. PŘI REALIZACI JE NUTNÉ VYCHÁZET TECHNOLOGIE SLOUŽÍ JAKO PODKLAD PRO OSTATNÍ PROFESE. PŘI REALIZACI JE NUTNÉ VYCHÁZET  SLOUŽÍ JAKO PODKLAD PRO OSTATNÍ PROFESE. PŘI REALIZACI JE NUTNÉ VYCHÁZET SLOUŽÍ JAKO PODKLAD PRO OSTATNÍ PROFESE. PŘI REALIZACI JE NUTNÉ VYCHÁZET  JAKO PODKLAD PRO OSTATNÍ PROFESE. PŘI REALIZACI JE NUTNÉ VYCHÁZET JAKO PODKLAD PRO OSTATNÍ PROFESE. PŘI REALIZACI JE NUTNÉ VYCHÁZET  PODKLAD PRO OSTATNÍ PROFESE. PŘI REALIZACI JE NUTNÉ VYCHÁZET PODKLAD PRO OSTATNÍ PROFESE. PŘI REALIZACI JE NUTNÉ VYCHÁZET  PRO OSTATNÍ PROFESE. PŘI REALIZACI JE NUTNÉ VYCHÁZET PRO OSTATNÍ PROFESE. PŘI REALIZACI JE NUTNÉ VYCHÁZET  OSTATNÍ PROFESE. PŘI REALIZACI JE NUTNÉ VYCHÁZET OSTATNÍ PROFESE. PŘI REALIZACI JE NUTNÉ VYCHÁZET  PROFESE. PŘI REALIZACI JE NUTNÉ VYCHÁZET PROFESE. PŘI REALIZACI JE NUTNÉ VYCHÁZET  PŘI REALIZACI JE NUTNÉ VYCHÁZET PŘI REALIZACI JE NUTNÉ VYCHÁZET  REALIZACI JE NUTNÉ VYCHÁZET REALIZACI JE NUTNÉ VYCHÁZET  JE NUTNÉ VYCHÁZET JE NUTNÉ VYCHÁZET  NUTNÉ VYCHÁZET NUTNÉ VYCHÁZET  VYCHÁZET VYCHÁZET ZEJMÉNA Z PROJEKTŮ JEDNOTLIVÝCH PROFESÍ. Všechny míry jsou v mm od čisté (obložené) zdi, nebo podlahy. Kótování umyvadel a dřezů je vždy na střed příslušného vývodu Provedení elektroinstalace v ostatních nezdravotnických prostorách se řeší dle příslušné ČSNEN Požadavky elektrických instalaci v zdravotnických prostorách řeší ČSN EN 33200-7-710. Zařazení zdravotnických prostor dle ČSN EN do daných skupin je uvedeno symbolem v kroužku u názvu místnosti. Způsob napájení elektrických zásuvek a všech pevně instalovaných elektrických spotřebičů ve zdravotnických prostorách  napájení elektrických zásuvek a všech pevně instalovaných elektrických spotřebičů ve zdravotnických prostorách napájení elektrických zásuvek a všech pevně instalovaných elektrických spotřebičů ve zdravotnických prostorách  elektrických zásuvek a všech pevně instalovaných elektrických spotřebičů ve zdravotnických prostorách elektrických zásuvek a všech pevně instalovaných elektrických spotřebičů ve zdravotnických prostorách  zásuvek a všech pevně instalovaných elektrických spotřebičů ve zdravotnických prostorách zásuvek a všech pevně instalovaných elektrických spotřebičů ve zdravotnických prostorách  a všech pevně instalovaných elektrických spotřebičů ve zdravotnických prostorách a všech pevně instalovaných elektrických spotřebičů ve zdravotnických prostorách  všech pevně instalovaných elektrických spotřebičů ve zdravotnických prostorách všech pevně instalovaných elektrických spotřebičů ve zdravotnických prostorách  pevně instalovaných elektrických spotřebičů ve zdravotnických prostorách pevně instalovaných elektrických spotřebičů ve zdravotnických prostorách  instalovaných elektrických spotřebičů ve zdravotnických prostorách instalovaných elektrických spotřebičů ve zdravotnických prostorách  elektrických spotřebičů ve zdravotnických prostorách elektrických spotřebičů ve zdravotnických prostorách  spotřebičů ve zdravotnických prostorách spotřebičů ve zdravotnických prostorách  ve zdravotnických prostorách ve zdravotnických prostorách  zdravotnických prostorách zdravotnických prostorách  prostorách prostorách pro lékařské účely je dán typem místnosti dle ČSN EN 332000-7-710, který je uveden číslem v kroužku u názvu  lékařské účely je dán typem místnosti dle ČSN EN 332000-7-710, který je uveden číslem v kroužku u názvu lékařské účely je dán typem místnosti dle ČSN EN 332000-7-710, který je uveden číslem v kroužku u názvu  účely je dán typem místnosti dle ČSN EN 332000-7-710, který je uveden číslem v kroužku u názvu účely je dán typem místnosti dle ČSN EN 332000-7-710, který je uveden číslem v kroužku u názvu  je dán typem místnosti dle ČSN EN 332000-7-710, který je uveden číslem v kroužku u názvu je dán typem místnosti dle ČSN EN 332000-7-710, který je uveden číslem v kroužku u názvu  dán typem místnosti dle ČSN EN 332000-7-710, který je uveden číslem v kroužku u názvu dán typem místnosti dle ČSN EN 332000-7-710, který je uveden číslem v kroužku u názvu  typem místnosti dle ČSN EN 332000-7-710, který je uveden číslem v kroužku u názvu typem místnosti dle ČSN EN 332000-7-710, který je uveden číslem v kroužku u názvu  místnosti dle ČSN EN 332000-7-710, který je uveden číslem v kroužku u názvu místnosti dle ČSN EN 332000-7-710, který je uveden číslem v kroužku u názvu  dle ČSN EN 332000-7-710, který je uveden číslem v kroužku u názvu dle ČSN EN 332000-7-710, který je uveden číslem v kroužku u názvu  ČSN EN 332000-7-710, který je uveden číslem v kroužku u názvu ČSN EN 332000-7-710, který je uveden číslem v kroužku u názvu  EN 332000-7-710, který je uveden číslem v kroužku u názvu EN 332000-7-710, který je uveden číslem v kroužku u názvu  332000-7-710, který je uveden číslem v kroužku u názvu 332000-7-710, který je uveden číslem v kroužku u názvu  který je uveden číslem v kroužku u názvu který je uveden číslem v kroužku u názvu  je uveden číslem v kroužku u názvu je uveden číslem v kroužku u názvu  uveden číslem v kroužku u názvu uveden číslem v kroužku u názvu  číslem v kroužku u názvu číslem v kroužku u názvu  v kroužku u názvu v kroužku u názvu  kroužku u názvu kroužku u názvu  u názvu u názvu  názvu názvu místnosti. Telefonní přístroje a systém dorozumívání sestra pacient nejsou součástí řešení zdravotnické technologie. Nástěnné držáky s televizory (pokud je projekt obsahuje) budou připevněny ve výši cca 2 m, případně ze stropu. U  držáky s televizory (pokud je projekt obsahuje) budou připevněny ve výši cca 2 m, případně ze stropu. U držáky s televizory (pokud je projekt obsahuje) budou připevněny ve výši cca 2 m, případně ze stropu. U  s televizory (pokud je projekt obsahuje) budou připevněny ve výši cca 2 m, případně ze stropu. U s televizory (pokud je projekt obsahuje) budou připevněny ve výši cca 2 m, případně ze stropu. U  televizory (pokud je projekt obsahuje) budou připevněny ve výši cca 2 m, případně ze stropu. U televizory (pokud je projekt obsahuje) budou připevněny ve výši cca 2 m, případně ze stropu. U  (pokud je projekt obsahuje) budou připevněny ve výši cca 2 m, případně ze stropu. U (pokud je projekt obsahuje) budou připevněny ve výši cca 2 m, případně ze stropu. U  je projekt obsahuje) budou připevněny ve výši cca 2 m, případně ze stropu. U je projekt obsahuje) budou připevněny ve výši cca 2 m, případně ze stropu. U  projekt obsahuje) budou připevněny ve výši cca 2 m, případně ze stropu. U projekt obsahuje) budou připevněny ve výši cca 2 m, případně ze stropu. U  obsahuje) budou připevněny ve výši cca 2 m, případně ze stropu. U obsahuje) budou připevněny ve výši cca 2 m, případně ze stropu. U  budou připevněny ve výši cca 2 m, případně ze stropu. U budou připevněny ve výši cca 2 m, případně ze stropu. U  připevněny ve výši cca 2 m, případně ze stropu. U připevněny ve výši cca 2 m, případně ze stropu. U  ve výši cca 2 m, případně ze stropu. U ve výši cca 2 m, případně ze stropu. U  výši cca 2 m, případně ze stropu. U výši cca 2 m, případně ze stropu. U  cca 2 m, případně ze stropu. U cca 2 m, případně ze stropu. U  2 m, případně ze stropu. U 2 m, případně ze stropu. U  m, případně ze stropu. U m, případně ze stropu. U  případně ze stropu. U případně ze stropu. U  ze stropu. U ze stropu. U  stropu. U stropu. U  U U zavěšené technologie, nebo nábytku (například zavěšené skříňky) je třeba počítat s výztuhou SDK příček. Horní skříňky kuchyňských linek, závěsných skříněk v kancelářích, čistících místnostech, úklidu, nebo  očistě pacienta budou připevněny ve výši 1995mm - 2200mm od čisté podlahy. Je třeba počítat s výztuhou sádrokartonových příček. Dřezy a umyvadla jsou napojeny běžným způsobem. Typ baterie (stojánková, nebo nástěnná) určí projektant ZTI ve  a umyvadla jsou napojeny běžným způsobem. Typ baterie (stojánková, nebo nástěnná) určí projektant ZTI ve a umyvadla jsou napojeny běžným způsobem. Typ baterie (stojánková, nebo nástěnná) určí projektant ZTI ve  umyvadla jsou napojeny běžným způsobem. Typ baterie (stojánková, nebo nástěnná) určí projektant ZTI ve umyvadla jsou napojeny běžným způsobem. Typ baterie (stojánková, nebo nástěnná) určí projektant ZTI ve  jsou napojeny běžným způsobem. Typ baterie (stojánková, nebo nástěnná) určí projektant ZTI ve jsou napojeny běžným způsobem. Typ baterie (stojánková, nebo nástěnná) určí projektant ZTI ve  napojeny běžným způsobem. Typ baterie (stojánková, nebo nástěnná) určí projektant ZTI ve napojeny běžným způsobem. Typ baterie (stojánková, nebo nástěnná) určí projektant ZTI ve  běžným způsobem. Typ baterie (stojánková, nebo nástěnná) určí projektant ZTI ve běžným způsobem. Typ baterie (stojánková, nebo nástěnná) určí projektant ZTI ve  způsobem. Typ baterie (stojánková, nebo nástěnná) určí projektant ZTI ve způsobem. Typ baterie (stojánková, nebo nástěnná) určí projektant ZTI ve  Typ baterie (stojánková, nebo nástěnná) určí projektant ZTI ve Typ baterie (stojánková, nebo nástěnná) určí projektant ZTI ve  baterie (stojánková, nebo nástěnná) určí projektant ZTI ve baterie (stojánková, nebo nástěnná) určí projektant ZTI ve  (stojánková, nebo nástěnná) určí projektant ZTI ve (stojánková, nebo nástěnná) určí projektant ZTI ve  nebo nástěnná) určí projektant ZTI ve nebo nástěnná) určí projektant ZTI ve  nástěnná) určí projektant ZTI ve nástěnná) určí projektant ZTI ve  určí projektant ZTI ve určí projektant ZTI ve  projektant ZTI ve projektant ZTI ve  ZTI ve ZTI ve  ve ve spolupráci s architektem. Přiložené montážní výkresy k dřezům a umyvadlům jsou ideové. Jsou-li v projektové dokumentaci uvedeny obchodní názvy výrobků a materiálu, jedná se o příklad požadovaného  v projektové dokumentaci uvedeny obchodní názvy výrobků a materiálu, jedná se o příklad požadovaného v projektové dokumentaci uvedeny obchodní názvy výrobků a materiálu, jedná se o příklad požadovaného  projektové dokumentaci uvedeny obchodní názvy výrobků a materiálu, jedná se o příklad požadovaného projektové dokumentaci uvedeny obchodní názvy výrobků a materiálu, jedná se o příklad požadovaného  dokumentaci uvedeny obchodní názvy výrobků a materiálu, jedná se o příklad požadovaného dokumentaci uvedeny obchodní názvy výrobků a materiálu, jedná se o příklad požadovaného  uvedeny obchodní názvy výrobků a materiálu, jedná se o příklad požadovaného uvedeny obchodní názvy výrobků a materiálu, jedná se o příklad požadovaného  obchodní názvy výrobků a materiálu, jedná se o příklad požadovaného obchodní názvy výrobků a materiálu, jedná se o příklad požadovaného  názvy výrobků a materiálu, jedná se o příklad požadovaného názvy výrobků a materiálu, jedná se o příklad požadovaného  výrobků a materiálu, jedná se o příklad požadovaného výrobků a materiálu, jedná se o příklad požadovaného  a materiálu, jedná se o příklad požadovaného a materiálu, jedná se o příklad požadovaného  materiálu, jedná se o příklad požadovaného materiálu, jedná se o příklad požadovaného  jedná se o příklad požadovaného jedná se o příklad požadovaného  se o příklad požadovaného se o příklad požadovaného  o příklad požadovaného o příklad požadovaného  příklad požadovaného příklad požadovaného  požadovaného požadovaného standardu a je možné je nahradit výrobkem nebo materiálem srovnatelné kvalitativní úrovně. Přesná poloha jednotlivých zásuvek, vypínačů, ovladačů a pod. bude odsouhlasena na místě s uživatelem z důvodu  poloha jednotlivých zásuvek, vypínačů, ovladačů a pod. bude odsouhlasena na místě s uživatelem z důvodu poloha jednotlivých zásuvek, vypínačů, ovladačů a pod. bude odsouhlasena na místě s uživatelem z důvodu  jednotlivých zásuvek, vypínačů, ovladačů a pod. bude odsouhlasena na místě s uživatelem z důvodu jednotlivých zásuvek, vypínačů, ovladačů a pod. bude odsouhlasena na místě s uživatelem z důvodu  zásuvek, vypínačů, ovladačů a pod. bude odsouhlasena na místě s uživatelem z důvodu zásuvek, vypínačů, ovladačů a pod. bude odsouhlasena na místě s uživatelem z důvodu  vypínačů, ovladačů a pod. bude odsouhlasena na místě s uživatelem z důvodu vypínačů, ovladačů a pod. bude odsouhlasena na místě s uživatelem z důvodu  ovladačů a pod. bude odsouhlasena na místě s uživatelem z důvodu ovladačů a pod. bude odsouhlasena na místě s uživatelem z důvodu  a pod. bude odsouhlasena na místě s uživatelem z důvodu a pod. bude odsouhlasena na místě s uživatelem z důvodu  pod. bude odsouhlasena na místě s uživatelem z důvodu pod. bude odsouhlasena na místě s uživatelem z důvodu  bude odsouhlasena na místě s uživatelem z důvodu bude odsouhlasena na místě s uživatelem z důvodu  odsouhlasena na místě s uživatelem z důvodu odsouhlasena na místě s uživatelem z důvodu  na místě s uživatelem z důvodu na místě s uživatelem z důvodu  místě s uživatelem z důvodu místě s uživatelem z důvodu  s uživatelem z důvodu s uživatelem z důvodu  uživatelem z důvodu uživatelem z důvodu  z důvodu z důvodu  důvodu důvodu možných kolizí s interiérovým vybavením. Přesná poloha koncových elementů v podhledech a na stropech (zejména ve strojovnách VZT a v technických  poloha koncových elementů v podhledech a na stropech (zejména ve strojovnách VZT a v technických poloha koncových elementů v podhledech a na stropech (zejména ve strojovnách VZT a v technických  koncových elementů v podhledech a na stropech (zejména ve strojovnách VZT a v technických koncových elementů v podhledech a na stropech (zejména ve strojovnách VZT a v technických  elementů v podhledech a na stropech (zejména ve strojovnách VZT a v technických elementů v podhledech a na stropech (zejména ve strojovnách VZT a v technických  v podhledech a na stropech (zejména ve strojovnách VZT a v technických v podhledech a na stropech (zejména ve strojovnách VZT a v technických  podhledech a na stropech (zejména ve strojovnách VZT a v technických podhledech a na stropech (zejména ve strojovnách VZT a v technických  a na stropech (zejména ve strojovnách VZT a v technických a na stropech (zejména ve strojovnách VZT a v technických  na stropech (zejména ve strojovnách VZT a v technických na stropech (zejména ve strojovnách VZT a v technických  stropech (zejména ve strojovnách VZT a v technických stropech (zejména ve strojovnách VZT a v technických  (zejména ve strojovnách VZT a v technických (zejména ve strojovnách VZT a v technických  ve strojovnách VZT a v technických ve strojovnách VZT a v technických  strojovnách VZT a v technických strojovnách VZT a v technických  VZT a v technických VZT a v technických  a v technických a v technických  v technických v technických  technických technických místnostech) budou upřesněna s ohledem ke konkrétním výrobcům VZT jednotek, trasování potrubí a umístění  budou upřesněna s ohledem ke konkrétním výrobcům VZT jednotek, trasování potrubí a umístění budou upřesněna s ohledem ke konkrétním výrobcům VZT jednotek, trasování potrubí a umístění  upřesněna s ohledem ke konkrétním výrobcům VZT jednotek, trasování potrubí a umístění upřesněna s ohledem ke konkrétním výrobcům VZT jednotek, trasování potrubí a umístění  s ohledem ke konkrétním výrobcům VZT jednotek, trasování potrubí a umístění s ohledem ke konkrétním výrobcům VZT jednotek, trasování potrubí a umístění  ohledem ke konkrétním výrobcům VZT jednotek, trasování potrubí a umístění ohledem ke konkrétním výrobcům VZT jednotek, trasování potrubí a umístění  ke konkrétním výrobcům VZT jednotek, trasování potrubí a umístění ke konkrétním výrobcům VZT jednotek, trasování potrubí a umístění  konkrétním výrobcům VZT jednotek, trasování potrubí a umístění konkrétním výrobcům VZT jednotek, trasování potrubí a umístění  výrobcům VZT jednotek, trasování potrubí a umístění výrobcům VZT jednotek, trasování potrubí a umístění  VZT jednotek, trasování potrubí a umístění VZT jednotek, trasování potrubí a umístění  jednotek, trasování potrubí a umístění jednotek, trasování potrubí a umístění  trasování potrubí a umístění trasování potrubí a umístění  potrubí a umístění potrubí a umístění  a umístění a umístění  umístění umístění ostatních TCHL zařízení. MÍSTO VSTUPU KABELOVÝCH PŘÍVODŮ DO LŮŽKOVÝCH RAMP A ZPŮSOB INSTALACE RAMP  URČÍ PROJEKT ROZVODU MEDICINÁLNÍCH PLYNŮ STEJNĚ JAKO ZPŮSOB KOTVENÍ DRŽÁKŮ NA MONITORY A INFUZNÍ TECHNIKU. POZOR!!!  PŘEDMĚTY SANITÁRNÍ KERAMIKY, KTERÉ NEJSOU SOUČÁSTÍ NÁBYTKU JSOU DODÁVKY STAVBY. SIFONY A BATERIE JSOU DODÁVKOU STAVBY, NEBO ZTI.  PO VÝBĚRU DODAVATELE A PŘESNÉHO TYPU TECHNOLOGIE, NUTNO ZAKTUALIZOVAT VŠECHNY PŘÍVODY , NÁROKY A  VÝBĚRU DODAVATELE A PŘESNÉHO TYPU TECHNOLOGIE, NUTNO ZAKTUALIZOVAT VŠECHNY PŘÍVODY , NÁROKY A VÝBĚRU DODAVATELE A PŘESNÉHO TYPU TECHNOLOGIE, NUTNO ZAKTUALIZOVAT VŠECHNY PŘÍVODY , NÁROKY A  DODAVATELE A PŘESNÉHO TYPU TECHNOLOGIE, NUTNO ZAKTUALIZOVAT VŠECHNY PŘÍVODY , NÁROKY A DODAVATELE A PŘESNÉHO TYPU TECHNOLOGIE, NUTNO ZAKTUALIZOVAT VŠECHNY PŘÍVODY , NÁROKY A  A PŘESNÉHO TYPU TECHNOLOGIE, NUTNO ZAKTUALIZOVAT VŠECHNY PŘÍVODY , NÁROKY A A PŘESNÉHO TYPU TECHNOLOGIE, NUTNO ZAKTUALIZOVAT VŠECHNY PŘÍVODY , NÁROKY A  PŘESNÉHO TYPU TECHNOLOGIE, NUTNO ZAKTUALIZOVAT VŠECHNY PŘÍVODY , NÁROKY A PŘESNÉHO TYPU TECHNOLOGIE, NUTNO ZAKTUALIZOVAT VŠECHNY PŘÍVODY , NÁROKY A  TYPU TECHNOLOGIE, NUTNO ZAKTUALIZOVAT VŠECHNY PŘÍVODY , NÁROKY A TYPU TECHNOLOGIE, NUTNO ZAKTUALIZOVAT VŠECHNY PŘÍVODY , NÁROKY A  TECHNOLOGIE, NUTNO ZAKTUALIZOVAT VŠECHNY PŘÍVODY , NÁROKY A TECHNOLOGIE, NUTNO ZAKTUALIZOVAT VŠECHNY PŘÍVODY , NÁROKY A  NUTNO ZAKTUALIZOVAT VŠECHNY PŘÍVODY , NÁROKY A NUTNO ZAKTUALIZOVAT VŠECHNY PŘÍVODY , NÁROKY A  ZAKTUALIZOVAT VŠECHNY PŘÍVODY , NÁROKY A ZAKTUALIZOVAT VŠECHNY PŘÍVODY , NÁROKY A  VŠECHNY PŘÍVODY , NÁROKY A VŠECHNY PŘÍVODY , NÁROKY A  PŘÍVODY , NÁROKY A PŘÍVODY , NÁROKY A  , NÁROKY A , NÁROKY A  NÁROKY A NÁROKY A  A A UMÍSTĚNÍ TECHNOLOGIE!!!!
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PROJEKT LÉKAŘSKÉ TECHNOLOGIE SLOUŽÍ JAKO PODKLAD PRO OSTATNÍ PROFESE. PŘI REALIZACI JE NUTNÉ VYCHÁZET  LÉKAŘSKÉ TECHNOLOGIE SLOUŽÍ JAKO PODKLAD PRO OSTATNÍ PROFESE. PŘI REALIZACI JE NUTNÉ VYCHÁZET LÉKAŘSKÉ TECHNOLOGIE SLOUŽÍ JAKO PODKLAD PRO OSTATNÍ PROFESE. PŘI REALIZACI JE NUTNÉ VYCHÁZET  TECHNOLOGIE SLOUŽÍ JAKO PODKLAD PRO OSTATNÍ PROFESE. PŘI REALIZACI JE NUTNÉ VYCHÁZET TECHNOLOGIE SLOUŽÍ JAKO PODKLAD PRO OSTATNÍ PROFESE. PŘI REALIZACI JE NUTNÉ VYCHÁZET  SLOUŽÍ JAKO PODKLAD PRO OSTATNÍ PROFESE. PŘI REALIZACI JE NUTNÉ VYCHÁZET SLOUŽÍ JAKO PODKLAD PRO OSTATNÍ PROFESE. PŘI REALIZACI JE NUTNÉ VYCHÁZET  JAKO PODKLAD PRO OSTATNÍ PROFESE. PŘI REALIZACI JE NUTNÉ VYCHÁZET JAKO PODKLAD PRO OSTATNÍ PROFESE. PŘI REALIZACI JE NUTNÉ VYCHÁZET  PODKLAD PRO OSTATNÍ PROFESE. PŘI REALIZACI JE NUTNÉ VYCHÁZET PODKLAD PRO OSTATNÍ PROFESE. PŘI REALIZACI JE NUTNÉ VYCHÁZET  PRO OSTATNÍ PROFESE. PŘI REALIZACI JE NUTNÉ VYCHÁZET PRO OSTATNÍ PROFESE. PŘI REALIZACI JE NUTNÉ VYCHÁZET  OSTATNÍ PROFESE. PŘI REALIZACI JE NUTNÉ VYCHÁZET OSTATNÍ PROFESE. PŘI REALIZACI JE NUTNÉ VYCHÁZET  PROFESE. PŘI REALIZACI JE NUTNÉ VYCHÁZET PROFESE. PŘI REALIZACI JE NUTNÉ VYCHÁZET  PŘI REALIZACI JE NUTNÉ VYCHÁZET PŘI REALIZACI JE NUTNÉ VYCHÁZET  REALIZACI JE NUTNÉ VYCHÁZET REALIZACI JE NUTNÉ VYCHÁZET  JE NUTNÉ VYCHÁZET JE NUTNÉ VYCHÁZET  NUTNÉ VYCHÁZET NUTNÉ VYCHÁZET  VYCHÁZET VYCHÁZET ZEJMÉNA Z PROJEKTŮ JEDNOTLIVÝCH PROFESÍ. Všechny míry jsou v mm od čisté (obložené) zdi, nebo podlahy. Kótování umyvadel a dřezů je vždy na střed příslušného vývodu Provedení elektroinstalace v ostatních nezdravotnických prostorách se řeší dle příslušné ČSNEN Požadavky elektrických instalaci v zdravotnických prostorách řeší ČSN EN 33200-7-710. Zařazení zdravotnických prostor dle ČSN EN do daných skupin je uvedeno symbolem v kroužku u názvu místnosti. Způsob napájení elektrických zásuvek a všech pevně instalovaných elektrických spotřebičů ve zdravotnických prostorách  napájení elektrických zásuvek a všech pevně instalovaných elektrických spotřebičů ve zdravotnických prostorách napájení elektrických zásuvek a všech pevně instalovaných elektrických spotřebičů ve zdravotnických prostorách  elektrických zásuvek a všech pevně instalovaných elektrických spotřebičů ve zdravotnických prostorách elektrických zásuvek a všech pevně instalovaných elektrických spotřebičů ve zdravotnických prostorách  zásuvek a všech pevně instalovaných elektrických spotřebičů ve zdravotnických prostorách zásuvek a všech pevně instalovaných elektrických spotřebičů ve zdravotnických prostorách  a všech pevně instalovaných elektrických spotřebičů ve zdravotnických prostorách a všech pevně instalovaných elektrických spotřebičů ve zdravotnických prostorách  všech pevně instalovaných elektrických spotřebičů ve zdravotnických prostorách všech pevně instalovaných elektrických spotřebičů ve zdravotnických prostorách  pevně instalovaných elektrických spotřebičů ve zdravotnických prostorách pevně instalovaných elektrických spotřebičů ve zdravotnických prostorách  instalovaných elektrických spotřebičů ve zdravotnických prostorách instalovaných elektrických spotřebičů ve zdravotnických prostorách  elektrických spotřebičů ve zdravotnických prostorách elektrických spotřebičů ve zdravotnických prostorách  spotřebičů ve zdravotnických prostorách spotřebičů ve zdravotnických prostorách  ve zdravotnických prostorách ve zdravotnických prostorách  zdravotnických prostorách zdravotnických prostorách  prostorách prostorách pro lékařské účely je dán typem místnosti dle ČSN EN 332000-7-710, který je uveden číslem v kroužku u názvu  lékařské účely je dán typem místnosti dle ČSN EN 332000-7-710, který je uveden číslem v kroužku u názvu lékařské účely je dán typem místnosti dle ČSN EN 332000-7-710, který je uveden číslem v kroužku u názvu  účely je dán typem místnosti dle ČSN EN 332000-7-710, který je uveden číslem v kroužku u názvu účely je dán typem místnosti dle ČSN EN 332000-7-710, který je uveden číslem v kroužku u názvu  je dán typem místnosti dle ČSN EN 332000-7-710, který je uveden číslem v kroužku u názvu je dán typem místnosti dle ČSN EN 332000-7-710, který je uveden číslem v kroužku u názvu  dán typem místnosti dle ČSN EN 332000-7-710, který je uveden číslem v kroužku u názvu dán typem místnosti dle ČSN EN 332000-7-710, který je uveden číslem v kroužku u názvu  typem místnosti dle ČSN EN 332000-7-710, který je uveden číslem v kroužku u názvu typem místnosti dle ČSN EN 332000-7-710, který je uveden číslem v kroužku u názvu  místnosti dle ČSN EN 332000-7-710, který je uveden číslem v kroužku u názvu místnosti dle ČSN EN 332000-7-710, který je uveden číslem v kroužku u názvu  dle ČSN EN 332000-7-710, který je uveden číslem v kroužku u názvu dle ČSN EN 332000-7-710, který je uveden číslem v kroužku u názvu  ČSN EN 332000-7-710, který je uveden číslem v kroužku u názvu ČSN EN 332000-7-710, který je uveden číslem v kroužku u názvu  EN 332000-7-710, který je uveden číslem v kroužku u názvu EN 332000-7-710, který je uveden číslem v kroužku u názvu  332000-7-710, který je uveden číslem v kroužku u názvu 332000-7-710, který je uveden číslem v kroužku u názvu  který je uveden číslem v kroužku u názvu který je uveden číslem v kroužku u názvu  je uveden číslem v kroužku u názvu je uveden číslem v kroužku u názvu  uveden číslem v kroužku u názvu uveden číslem v kroužku u názvu  číslem v kroužku u názvu číslem v kroužku u názvu  v kroužku u názvu v kroužku u názvu  kroužku u názvu kroužku u názvu  u názvu u názvu  názvu názvu místnosti. Telefonní přístroje a systém dorozumívání sestra pacient nejsou součástí řešení zdravotnické technologie. Nástěnné držáky s televizory (pokud je projekt obsahuje) budou připevněny ve výši cca 2 m, případně ze stropu. U  držáky s televizory (pokud je projekt obsahuje) budou připevněny ve výši cca 2 m, případně ze stropu. U držáky s televizory (pokud je projekt obsahuje) budou připevněny ve výši cca 2 m, případně ze stropu. U  s televizory (pokud je projekt obsahuje) budou připevněny ve výši cca 2 m, případně ze stropu. U s televizory (pokud je projekt obsahuje) budou připevněny ve výši cca 2 m, případně ze stropu. U  televizory (pokud je projekt obsahuje) budou připevněny ve výši cca 2 m, případně ze stropu. U televizory (pokud je projekt obsahuje) budou připevněny ve výši cca 2 m, případně ze stropu. U  (pokud je projekt obsahuje) budou připevněny ve výši cca 2 m, případně ze stropu. U (pokud je projekt obsahuje) budou připevněny ve výši cca 2 m, případně ze stropu. U  je projekt obsahuje) budou připevněny ve výši cca 2 m, případně ze stropu. U je projekt obsahuje) budou připevněny ve výši cca 2 m, případně ze stropu. U  projekt obsahuje) budou připevněny ve výši cca 2 m, případně ze stropu. U projekt obsahuje) budou připevněny ve výši cca 2 m, případně ze stropu. U  obsahuje) budou připevněny ve výši cca 2 m, případně ze stropu. U obsahuje) budou připevněny ve výši cca 2 m, případně ze stropu. U  budou připevněny ve výši cca 2 m, případně ze stropu. U budou připevněny ve výši cca 2 m, případně ze stropu. U  připevněny ve výši cca 2 m, případně ze stropu. U připevněny ve výši cca 2 m, případně ze stropu. U  ve výši cca 2 m, případně ze stropu. U ve výši cca 2 m, případně ze stropu. U  výši cca 2 m, případně ze stropu. U výši cca 2 m, případně ze stropu. U  cca 2 m, případně ze stropu. U cca 2 m, případně ze stropu. U  2 m, případně ze stropu. U 2 m, případně ze stropu. U  m, případně ze stropu. U m, případně ze stropu. U  případně ze stropu. U případně ze stropu. U  ze stropu. U ze stropu. U  stropu. U stropu. U  U U zavěšené technologie, nebo nábytku (například zavěšené skříňky) je třeba počítat s výztuhou SDK příček. Horní skříňky kuchyňských linek, závěsných skříněk v kancelářích, čistících místnostech, úklidu, nebo  očistě pacienta budou připevněny ve výši 1995mm - 2200mm od čisté podlahy. Je třeba počítat s výztuhou sádrokartonových příček. Dřezy a umyvadla jsou napojeny běžným způsobem. Typ baterie (stojánková, nebo nástěnná) určí projektant ZTI ve  a umyvadla jsou napojeny běžným způsobem. Typ baterie (stojánková, nebo nástěnná) určí projektant ZTI ve a umyvadla jsou napojeny běžným způsobem. Typ baterie (stojánková, nebo nástěnná) určí projektant ZTI ve  umyvadla jsou napojeny běžným způsobem. Typ baterie (stojánková, nebo nástěnná) určí projektant ZTI ve umyvadla jsou napojeny běžným způsobem. Typ baterie (stojánková, nebo nástěnná) určí projektant ZTI ve  jsou napojeny běžným způsobem. Typ baterie (stojánková, nebo nástěnná) určí projektant ZTI ve jsou napojeny běžným způsobem. Typ baterie (stojánková, nebo nástěnná) určí projektant ZTI ve  napojeny běžným způsobem. Typ baterie (stojánková, nebo nástěnná) určí projektant ZTI ve napojeny běžným způsobem. Typ baterie (stojánková, nebo nástěnná) určí projektant ZTI ve  běžným způsobem. Typ baterie (stojánková, nebo nástěnná) určí projektant ZTI ve běžným způsobem. Typ baterie (stojánková, nebo nástěnná) určí projektant ZTI ve  způsobem. Typ baterie (stojánková, nebo nástěnná) určí projektant ZTI ve způsobem. Typ baterie (stojánková, nebo nástěnná) určí projektant ZTI ve  Typ baterie (stojánková, nebo nástěnná) určí projektant ZTI ve Typ baterie (stojánková, nebo nástěnná) určí projektant ZTI ve  baterie (stojánková, nebo nástěnná) určí projektant ZTI ve baterie (stojánková, nebo nástěnná) určí projektant ZTI ve  (stojánková, nebo nástěnná) určí projektant ZTI ve (stojánková, nebo nástěnná) určí projektant ZTI ve  nebo nástěnná) určí projektant ZTI ve nebo nástěnná) určí projektant ZTI ve  nástěnná) určí projektant ZTI ve nástěnná) určí projektant ZTI ve  určí projektant ZTI ve určí projektant ZTI ve  projektant ZTI ve projektant ZTI ve  ZTI ve ZTI ve  ve ve spolupráci s architektem. Přiložené montážní výkresy k dřezům a umyvadlům jsou ideové. Jsou-li v projektové dokumentaci uvedeny obchodní názvy výrobků a materiálu, jedná se o příklad požadovaného  v projektové dokumentaci uvedeny obchodní názvy výrobků a materiálu, jedná se o příklad požadovaného v projektové dokumentaci uvedeny obchodní názvy výrobků a materiálu, jedná se o příklad požadovaného  projektové dokumentaci uvedeny obchodní názvy výrobků a materiálu, jedná se o příklad požadovaného projektové dokumentaci uvedeny obchodní názvy výrobků a materiálu, jedná se o příklad požadovaného  dokumentaci uvedeny obchodní názvy výrobků a materiálu, jedná se o příklad požadovaného dokumentaci uvedeny obchodní názvy výrobků a materiálu, jedná se o příklad požadovaného  uvedeny obchodní názvy výrobků a materiálu, jedná se o příklad požadovaného uvedeny obchodní názvy výrobků a materiálu, jedná se o příklad požadovaného  obchodní názvy výrobků a materiálu, jedná se o příklad požadovaného obchodní názvy výrobků a materiálu, jedná se o příklad požadovaného  názvy výrobků a materiálu, jedná se o příklad požadovaného názvy výrobků a materiálu, jedná se o příklad požadovaného  výrobků a materiálu, jedná se o příklad požadovaného výrobků a materiálu, jedná se o příklad požadovaného  a materiálu, jedná se o příklad požadovaného a materiálu, jedná se o příklad požadovaného  materiálu, jedná se o příklad požadovaného materiálu, jedná se o příklad požadovaného  jedná se o příklad požadovaného jedná se o příklad požadovaného  se o příklad požadovaného se o příklad požadovaného  o příklad požadovaného o příklad požadovaného  příklad požadovaného příklad požadovaného  požadovaného požadovaného standardu a je možné je nahradit výrobkem nebo materiálem srovnatelné kvalitativní úrovně. Přesná poloha jednotlivých zásuvek, vypínačů, ovladačů a pod. bude odsouhlasena na místě s uživatelem z důvodu  poloha jednotlivých zásuvek, vypínačů, ovladačů a pod. bude odsouhlasena na místě s uživatelem z důvodu poloha jednotlivých zásuvek, vypínačů, ovladačů a pod. bude odsouhlasena na místě s uživatelem z důvodu  jednotlivých zásuvek, vypínačů, ovladačů a pod. bude odsouhlasena na místě s uživatelem z důvodu jednotlivých zásuvek, vypínačů, ovladačů a pod. bude odsouhlasena na místě s uživatelem z důvodu  zásuvek, vypínačů, ovladačů a pod. bude odsouhlasena na místě s uživatelem z důvodu zásuvek, vypínačů, ovladačů a pod. bude odsouhlasena na místě s uživatelem z důvodu  vypínačů, ovladačů a pod. bude odsouhlasena na místě s uživatelem z důvodu vypínačů, ovladačů a pod. bude odsouhlasena na místě s uživatelem z důvodu  ovladačů a pod. bude odsouhlasena na místě s uživatelem z důvodu ovladačů a pod. bude odsouhlasena na místě s uživatelem z důvodu  a pod. bude odsouhlasena na místě s uživatelem z důvodu a pod. bude odsouhlasena na místě s uživatelem z důvodu  pod. bude odsouhlasena na místě s uživatelem z důvodu pod. bude odsouhlasena na místě s uživatelem z důvodu  bude odsouhlasena na místě s uživatelem z důvodu bude odsouhlasena na místě s uživatelem z důvodu  odsouhlasena na místě s uživatelem z důvodu odsouhlasena na místě s uživatelem z důvodu  na místě s uživatelem z důvodu na místě s uživatelem z důvodu  místě s uživatelem z důvodu místě s uživatelem z důvodu  s uživatelem z důvodu s uživatelem z důvodu  uživatelem z důvodu uživatelem z důvodu  z důvodu z důvodu  důvodu důvodu možných kolizí s interiérovým vybavením. Přesná poloha koncových elementů v podhledech a na stropech (zejména ve strojovnách VZT a v technických  poloha koncových elementů v podhledech a na stropech (zejména ve strojovnách VZT a v technických poloha koncových elementů v podhledech a na stropech (zejména ve strojovnách VZT a v technických  koncových elementů v podhledech a na stropech (zejména ve strojovnách VZT a v technických koncových elementů v podhledech a na stropech (zejména ve strojovnách VZT a v technických  elementů v podhledech a na stropech (zejména ve strojovnách VZT a v technických elementů v podhledech a na stropech (zejména ve strojovnách VZT a v technických  v podhledech a na stropech (zejména ve strojovnách VZT a v technických v podhledech a na stropech (zejména ve strojovnách VZT a v technických  podhledech a na stropech (zejména ve strojovnách VZT a v technických podhledech a na stropech (zejména ve strojovnách VZT a v technických  a na stropech (zejména ve strojovnách VZT a v technických a na stropech (zejména ve strojovnách VZT a v technických  na stropech (zejména ve strojovnách VZT a v technických na stropech (zejména ve strojovnách VZT a v technických  stropech (zejména ve strojovnách VZT a v technických stropech (zejména ve strojovnách VZT a v technických  (zejména ve strojovnách VZT a v technických (zejména ve strojovnách VZT a v technických  ve strojovnách VZT a v technických ve strojovnách VZT a v technických  strojovnách VZT a v technických strojovnách VZT a v technických  VZT a v technických VZT a v technických  a v technických a v technických  v technických v technických  technických technických místnostech) budou upřesněna s ohledem ke konkrétním výrobcům VZT jednotek, trasování potrubí a umístění  budou upřesněna s ohledem ke konkrétním výrobcům VZT jednotek, trasování potrubí a umístění budou upřesněna s ohledem ke konkrétním výrobcům VZT jednotek, trasování potrubí a umístění  upřesněna s ohledem ke konkrétním výrobcům VZT jednotek, trasování potrubí a umístění upřesněna s ohledem ke konkrétním výrobcům VZT jednotek, trasování potrubí a umístění  s ohledem ke konkrétním výrobcům VZT jednotek, trasování potrubí a umístění s ohledem ke konkrétním výrobcům VZT jednotek, trasování potrubí a umístění  ohledem ke konkrétním výrobcům VZT jednotek, trasování potrubí a umístění ohledem ke konkrétním výrobcům VZT jednotek, trasování potrubí a umístění  ke konkrétním výrobcům VZT jednotek, trasování potrubí a umístění ke konkrétním výrobcům VZT jednotek, trasování potrubí a umístění  konkrétním výrobcům VZT jednotek, trasování potrubí a umístění konkrétním výrobcům VZT jednotek, trasování potrubí a umístění  výrobcům VZT jednotek, trasování potrubí a umístění výrobcům VZT jednotek, trasování potrubí a umístění  VZT jednotek, trasování potrubí a umístění VZT jednotek, trasování potrubí a umístění  jednotek, trasování potrubí a umístění jednotek, trasování potrubí a umístění  trasování potrubí a umístění trasování potrubí a umístění  potrubí a umístění potrubí a umístění  a umístění a umístění  umístění umístění ostatních TCHL zařízení. MÍSTO VSTUPU KABELOVÝCH PŘÍVODŮ DO LŮŽKOVÝCH RAMP A ZPŮSOB INSTALACE RAMP  URČÍ PROJEKT ROZVODU MEDICINÁLNÍCH PLYNŮ STEJNĚ JAKO ZPŮSOB KOTVENÍ DRŽÁKŮ NA MONITORY A INFUZNÍ TECHNIKU. POZOR!!!  PŘEDMĚTY SANITÁRNÍ KERAMIKY, KTERÉ NEJSOU SOUČÁSTÍ NÁBYTKU JSOU DODÁVKY STAVBY. SIFONY A BATERIE JSOU DODÁVKOU STAVBY, NEBO ZTI.  PO VÝBĚRU DODAVATELE A PŘESNÉHO TYPU TECHNOLOGIE, NUTNO ZAKTUALIZOVAT VŠECHNY PŘÍVODY , NÁROKY A  VÝBĚRU DODAVATELE A PŘESNÉHO TYPU TECHNOLOGIE, NUTNO ZAKTUALIZOVAT VŠECHNY PŘÍVODY , NÁROKY A VÝBĚRU DODAVATELE A PŘESNÉHO TYPU TECHNOLOGIE, NUTNO ZAKTUALIZOVAT VŠECHNY PŘÍVODY , NÁROKY A  DODAVATELE A PŘESNÉHO TYPU TECHNOLOGIE, NUTNO ZAKTUALIZOVAT VŠECHNY PŘÍVODY , NÁROKY A DODAVATELE A PŘESNÉHO TYPU TECHNOLOGIE, NUTNO ZAKTUALIZOVAT VŠECHNY PŘÍVODY , NÁROKY A  A PŘESNÉHO TYPU TECHNOLOGIE, NUTNO ZAKTUALIZOVAT VŠECHNY PŘÍVODY , NÁROKY A A PŘESNÉHO TYPU TECHNOLOGIE, NUTNO ZAKTUALIZOVAT VŠECHNY PŘÍVODY , NÁROKY A  PŘESNÉHO TYPU TECHNOLOGIE, NUTNO ZAKTUALIZOVAT VŠECHNY PŘÍVODY , NÁROKY A PŘESNÉHO TYPU TECHNOLOGIE, NUTNO ZAKTUALIZOVAT VŠECHNY PŘÍVODY , NÁROKY A  TYPU TECHNOLOGIE, NUTNO ZAKTUALIZOVAT VŠECHNY PŘÍVODY , NÁROKY A TYPU TECHNOLOGIE, NUTNO ZAKTUALIZOVAT VŠECHNY PŘÍVODY , NÁROKY A  TECHNOLOGIE, NUTNO ZAKTUALIZOVAT VŠECHNY PŘÍVODY , NÁROKY A TECHNOLOGIE, NUTNO ZAKTUALIZOVAT VŠECHNY PŘÍVODY , NÁROKY A  NUTNO ZAKTUALIZOVAT VŠECHNY PŘÍVODY , NÁROKY A NUTNO ZAKTUALIZOVAT VŠECHNY PŘÍVODY , NÁROKY A  ZAKTUALIZOVAT VŠECHNY PŘÍVODY , NÁROKY A ZAKTUALIZOVAT VŠECHNY PŘÍVODY , NÁROKY A  VŠECHNY PŘÍVODY , NÁROKY A VŠECHNY PŘÍVODY , NÁROKY A  PŘÍVODY , NÁROKY A PŘÍVODY , NÁROKY A  , NÁROKY A , NÁROKY A  NÁROKY A NÁROKY A  A A UMÍSTĚNÍ TECHNOLOGIE!!!!
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